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Mandatna zmluva &. ...

uzavreta podl'a § 566 a nasl. zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskor$ich pravnych
predpisov (d’alej len ,,zmluva®)

L
Zmluvné strany

1.1 Mandant: Spojeni §kola

Sidlo:

Zelezniéna 5, 987 01 Poltsr

Statutarny zéstupca: Mgr. Dugan Zdechovan
Telefon: 047/4222264

1CO: 42195462

DIC: 2023326173

Bankové spojenie: Stétna pokladnica
Cislo Gétu: 7000431718/8180

(dalej len ,,mandant*)

1.2 Mandatar: Ing. Sotia Chrastinovd — AG-TUR
Sidlo: CSA &.2, 962 01 Zvolensk4 Slatina
Telefon: 0905272139
1ICO: 33307741
DIC: 1032086572
IC pre DPH: SK 1032086572
Bankové spojenie: UniCredit Bank, Zvolen
Cislo tty: 6869663000/1111

(dalej len ,mandatir” a spolu s mandantom ako',zmluvné strany* alebo ,strany*)

1L
Vychodiskové tdaje

2.1 Vychodiskové daje:
2.1.1 Nazov stavby: Spojend Skola Poltdr — rekonstrukcia objektu

2.1.2 Miesto stavby: Spojend Skola, Zelezni¢n4 5, 987 01 Poltar

II1.
Predmet zmluvy

3.1 Mandatér sa zaviizuje za odplatu uvedent v &, V. tejto zmluvy vykondvat v mene mandanta a na
jeho et ¢innost’ technického dozoru na stavbe uvedenej v &l 11 te_]to zmluvy ato za podmienok
dohodnutych v tejto zmluve, v rozsahu najma:




3.1.1 Odovzdanie staveniska, projektove] dokumentacie adokladovej &asti zhotovitePovi alebo
zhotovitel'om. Pod zhotovitePom sa na Gdely tejto zmluvy rozumie osoba alebo viacero oséb, kioré
budi mat’ na starosti samotni realizdciu stavby.

3.1.2 Utast’ na kontrolnom zamerani terénu, ktoré vykond zhotovitel’ pred zagatim prac

3.1.3 DodrZanie podmienok stavebnych povoleni a inych povoleni potrebnych pre vystavbu

3.1.4 ZabezpeCenie ozndmenia zafatia pric na InSpektorit price Banskd Bystrica podfa platnych
pravnych predpisov

3.1.5 Plnenie opatreni $tatneho stavebného dohladu

_ 3.1.6 Riadne evidovanie a archivovanie projektu stavby, overeného v stavebnom konani

3.1.7 Systematické dopliiovanie projektovej dokumentécie, podla ktorej sa stavba realizuje
3.1.8 Evidovanie dokumentacie dokon&enych &asti stavby

3.1.9 Odsthlasovanie podkladov k dodatkom k zmluve o dielo a odstthlasovanie zmien projektu
3.1.10 Kontrola vecnej a cenovej spravnosti a Gplnosti ocetiovacich podkiadov

3.1.11 Kontrola vecnej a cenovej spravnosti a Gplnosti platobnych dokladov a ich suladu s
podmienkami zmluvy o dielo a predkladanie tychto dokladov na fthradu objedndvatelovi

3.1.12 Kontrola tych &asti stavby, ktoré budd pri d’al§om postupe vystavby zakryté, alebo sa stant
nepristupnymi

3.1.13 Odovzdanie Casti stavby v dohodnutom stupni rozostavanosti d’aldim zhotovitefom na ich
nadvazné &innosti v silade so zmluvami

3.1.14 Spolupréaca s geodetom objednavatel'a pri dodrZiavani priestorového umiestnenia objektov

3.1.15 Spolupraca s pracovnikmi, vykondvajlicimi autorsky dozor a odborny autorsky dohlad, pri
zabezpecovani siladu realizovanej stavby s projektom

3.1.16 Spolupraca so spracovatelom projektu pre stavebné povolenie, so spracovate'mi realizaénych
projektov a so zhotovitePmi pri navrhovani opatreni na odstranenie pripadnych chyb projektu

3.1.17 Sledovanie, ¢i zhotovitelia vykondvajii skugky materislov, kondtrukcii, zariadeni a préc,
kontrola vysledkov skiifok a evidovanie dokladov o vysledkoch tychto ski¥ok

3.1.18 Postupné vyZadovanie, evidovanie a archivovanie dokladov, preukazujiicich kvalitu diela.
3.1.19 Sledovanie vedenia stavebnych dennikov
3.1.20 Hlasenie archeologickych ndlezov

3.1.21 Spolupréca s pracovnikmi zhotovitel'ov pri vykondvani opatreni na odvritenie alebo na
obmedzenie §kéd pri ohrozeni zdravia alebo majetku na stavbe




3.1.22 Kontrola postupu prac podla harmonogramu, upozornenie zhotovitelov na nedodr¥iavanie
dohodnutych termfnov a spolupraca pri prerokovani navrhov opatreni zhotovitelov, smerujacich k
odstréneniu vzniknutého oneskorenia postupu pric

3.1.23 Priprava podkladov pre uplatiiovanie majetkovych sankei, ak objednéavater o to poZiada

3.1.24 Priprava podkladov pre zaveretné technicko-ekonomické vyhodnotenie stavby

3.1.25 Priprava podkladov pre odovzdanie a prevzatie stavby alebo jej Gasti a udast na konani o
odovzdani a prevzati

3.1.26 Kontrola dokladov, ktoré zhotovitel’ pripravi k odovzdaniu a prevzatiu diela

3.1.27 Kontrola, & zhotovite! odstraiiuje vady a nedorobky, zistené pri odovzdani a prevzati diela v
dohodnutych lehotich a potvrdzovanie dokladov o odstréneni vad a nedorobkov

3.1.28 Vypracovanie nivrhu na vydanie kolaudagného rozhodnutia a priprava dokladov ku
kolaudaénému konaniu

3.1.29 Ukast’ na kolaudatnom konanf
3.1.30 Kontrola vypratania staveniska
3.1.31 Svoju &innost riadne evidovat’ v stavebnom denniku

3.1.32 Priebezne vykondvat’ podrobnti fotodokumentéciu pricbehu realizicie stavby a zakrytych &asti
stavby

3.1.33 Poskytovat’ poradenskd &innost’

(d’alej len ,.&innost’ technického dozoru®)

Iv.
Doba trvania zmluvy

4.1 Mandatar sa zavizuje vykondvat &innost’ technického dozoru priebe?ne podas realizicie stavby aZ
po tspesné ukontenie kolauda¢ného konania vydanim kolaudaéného rozhodnutia.

Termin zacatia €innosti: odovzdanim staveniska zhotovitePovi stavby

Termin dokoncCenia Einnosti: vydanim kolaudagného rozhodnutia.

V.
Odplata

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, #e mandant zaplati mandatérovi za vykon &innosti technického dozoru
~odmenu vo vyske:
2735,00 EUR bez DPH
547,00 20% DPH
3 282,00 EUR s DPH (d’alej len ,,odplata®).

5.2 VySka odplaty je vzmysle § 2 zikona NRSR & 18/1996 Z. z. ocendch v zneni neskor$ich
predpisov dohodnutou cenou.




5.3 Akékol'vek néklady, ktoré mandatér nevyhnutne alebo ugelne vynalo#il, alebo iné niklady, ktoré
mandatarovi vznikni pri vykonavani &innosti technického dozory, st uz zahrnuté v odplate.

VL
Sposob platenia odplaty.

6.1 Mandant sa zavizuje zaplatit’ mandatdrovi odplatu na zéklade faktiir mandatara nasledovne:

Odplatu za technicky dozor mandanta podas realizicie stavby (diela) bude mandatér fakturovat
mandantovi percentudlnym podielom alikvotne k fakturacii zhotovitel'a. Fakturovand suma za vykon
¢innosti technického dozoru podra tejto zmluvy za prisluiné obdobie sa vyjadri ako podiel fakturovanej
sumy zhotovitefa za prisiu$né obdobie k celkovej zazmluvnenej cene zhotovitela za dielo vyndsobeny
celkovou zazmluvnenou cenou za technicky dozor mandanta.

6.2 Jednotlivé faktiry budil obsahovat’ tieto Gdaje:

- oznadenie mandanta a mandatara, adresa, sidlo, ICO, IC DPH,

- &islo zmluvy,

- poradové &fslo faktury,

- defi odoslania, defi splatnosti faktiry a defi vzniku datiovej povinnosti,

- oznadenie peftaZzného lstavu a Eislo G&ty, na ktory sa ma platit,

- fakturovanti zékladni sumu bez DPH, &fastku DPH a celkovii fakturovani sumu,
- rozpis uZ fakturovanych &iastok (priloha)

" - oznatenie diela,

- pe€iatku a podpis opravnenej osoby.

© 6.3 V pripade, Ze faktiira nebude obsahovat’ néleZitosti uvedené v tejto zmluve, mandant je oprévneny
vratit ju mandatérovi na doplnenie. V takom pripade sa prerudi plynutie lehoty splatosti a nové lehota
- splatnosti za¢ne plynit’ dorutenim opravenej faktiry mandantovi.

6.4 Lehota splatniosti faktir je 60 dni odo difa dorudenia faktiry mandatéra mandantovi.

VIL -
Plnomocenstvo

7.1 Mandant tymto splnomociiuje mandatdra na vietky akony, ktoré vyplyvaji z tejto zmluvy pri
zabezpeCovani Cinnosti technického dozoru s tym, e splnomocnenie sa tyka aj konani pred §tatnymi
ainymi orgénmi a organiziciami. Plnomocenstvo sa kon&i vydanim prévoplatného kolauda&ného
rozhodntia, alebo skonéenfm platnosti zmiuvy, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak.

7.2 Mandatar nie je splnomocneny uzavierat ani nijakym spdsobom menit’ zmluvy na plnenia a
vylgony, potrebné pre realizaciu stavby.

7.3 Mandatér bude voéi tretim strandm vystupovat’ ako splnomocneny zistupca mandanta a bude
‘konat’ v mene a na ucet mandanta. Ukony takto uskutognené zaviizuji mandanta v plnom rozsahu.

VIIL
Priva a povinnosti zmluvnych strin

3.1 Mandatér je povinny informovat’ mandanta o priebehu realizicie stavby a nim zabezpe&ovanych
Cinnosti na pravidelnych poraddch zmiuvnych stran tykajucich sa stavby (kontrolné dni) a pravidelne
zasielat’ mandantovi na jeho adresu uveden( v zahlavi tejto zmluvy képie doleZitej obchodnej a inej
- kore3pondencie (stavebné denniky, objednavky, zmluvy, reklamécie, z4pisy z rokovani a iné).

BRERENE {4 e




8.2 Mandatar je povinny zachovat' mi¢anlivost’ o vietkych skuto&nostiach, o ktorych sa dozvedel pri
vykonavani €innosti technického dozoru alebo v suvislosti s vykonavanim &innosti technického dozoru,
ato aj po zaniku tejto zmluvy avplnom rozsahu zodpoved4 mandantovi za Skodu vzniknuta
porusenim tejto povinnosti.

8.3 Mandatér bude pri zabezpefovani &innosti podfa ¢&l. IIL tejto zmluvy postupovat s odbornou
starostlivostou. Svoju &innost’ bude mandatér uskuto&tiovat’ v stlade so zdujmami mandanta, ktoré
mandatar pozna alebo musi poznat® a podl'a jeho pokynov, zdpisov a dohdd opravnenych pracovnikov
zmluvnych stran a v stlade s vyjadreniami a rozhodnutiami dotknutych orgdnov 3titnej spravy
a samospravy a vieobecne zdviiznymi pravnymi predpismi. Mandatar nie je viazany pokynmi
mandanta, pokial’ tieto s v rozpore so vieobecne z4viznymi privnymi predpismi alebo dobrymi
mravmi.

8.4 Mandatér vyhlasuje, Ze ma opravnenie na vykonavanie &innosti v rozsahu &L. I11. tejto zmluvy. Ak
mandant o to poZiada, je mandatir povinny umoznit’ mu nahliadnut’ do Zivnostenského oprivnenia.

8.5 Mandatar vyhlasuje, %¢ pracovnici, ktori budd vykongvat &innost technického dozoru boli
obozndmeni s podmienkami dodrZiavania bezpednosti a ochrany zdravia pri préci. Za bezpetnost' a
ochranu zdravia pri praci svojich pracovnikov zodpoveda mandatar.

8.6 Mandatir je povinny odovzdat’ mandantovi bez zbytoéného odkladu vietko, o ziska v mene
. mandanta pri zabezpetovani Einnostf podl'a &l. IIL tejto zmluvy od tretej strany (rozhodnutia tradov,
sadov alebo inych organov, hmotné veci, petiaZné plnenia atd’.).

8.7 V- ramci svojho spolup&sobenia sa mandant zavizuje, ¥e v rozsahu nevyhnutne potrebnom, na
vyzvanie poskytne spolupricu pri zadovaZeni podkladov, dopliiujacich idajov, upresneni, vyjadreni a
stanovisk, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto zmluvy. Toto spolupdsobenie poskytne
mandatarovi najneskdr do 7 dni od jeho vyZiadania. Osobitnt lehotu dojednajd strany v pripade, ak sa
bude jednat’ o spolupsobenie, ktoré nemdZe mandant zaobstarat’ vlastnymi silami.

8.8 Mandant poskytne mandatarovi pre jeho potrebu najmai:

- 1 fik. vyhotovenia stavebnych povoleni a inych povoleni potrebnych pre vystavbu,
- 1 vyhotovenie projektu pre stavebné povolenie overeného stavebnym tradom,

- 1 vyhotovenia projektu stavby pre jej realizdciu,

- 1 ftk. zmluvy o dielo medzi obstaravatePom a zhotovitePom stavby s rozpottom,
ktoré po ukondeni zmluvného vzt'ahu mandatr vrati mandantovi,

8.9 Mandatér zodpoveda za stratu, znicenie, poskodenie dokumentov, kioré prevzal od mandanta alebo
tretich os0b pri vykondvani alebo v stvislosti s vykondvanim &innosti technického dozoru a je povinny
vydat’ ich mandantovi v lehote najneskdr do 30 dni odo dila odo diia skondenia zmluvného vztahu
zaloZeného touto zmluvou.

8.10 Mandatar sa zavdzuje vykondvat &innost’ technického dozoru riadne a vCas, inak mandantovi
zodpoveda za Skodu, ktord vznikla nesplnenim tejto povinnosti. Mandatar zodpoveda v plnom rozsahu
za to, Ze poskytované sluZby v zmysle tejto zmluvy budi poskytované v stlade so zaviznymi STN
a odbornymi normami ako aj v sGlade s pravnymi predpismi platnymi v ase plnenia predmetu zmiuvy,

8.11 Mandant sa zavizuje vytvorit’ mandatérovi primerané podmienky na to, aby mandatir mohol plnit’
¢innost’ technického dozoru v dohodnutom rozsahu podla tejto zmluvy plnit riadne a véas.




IX.
UKONCENIE ZMLUVY

9.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito zmluva mdZe skondit’.

a) dohodou zmluvnych stran a to ku diiu uvedenému v tejto dohode,
b) vypoved'ou zo strany mandanta,

¢) vypoved'ou zo strany mandatara,

9.2 Mandant je opravneny zmluvu kedykof'vek &iastodne alebo v celom rozsahu pisomne vypovedat a to
aj bez uvedenia vypovedného dévodu. Vypovednd lehota je 7 dni a zadina plynit” dilom, v ktorom bola
vypoved dorufend mandatdrovi a kondi sa uplynutim 7. diia. Vypoved musi mat’ pisomni formu a musi
byt doruéend mandatérovi. Od Gginnosti vypovede je mandatér povinny nepokradovat’ v &innosti, na ktori
sa vypoved vztahuje. Mandatir je povinny upozornit' mandanta na opatrenia potrebné na to, aby sa
zabranilo vzniku $kody bezprostredne hroziacej mandantovi nedokonéenim &innosti technického dozoru.

9.3 Mandatar méZe tato zmluvu vypovedat’ s u€innost'ou ku koncu kalendédrneho mesiaca nasledujiceho
po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorutend mandantovi. Ku difu Gtinnosti vypovede zanikd zdvizok
mandatdra uskuto&fiovat’ ikony -smerujice k vykondvaniu ¢innosti technického dozoru podas realizicie
stavby a po dokondeni stavby, pre mandanta. Ak by tymto preruSenim &innosti technického dozoru mala
mandantovi vzniknit’ $koda, je mandatir povinny ho upozornit, aké opatrenia treba urobif’ na jej
odvratenie. Ak mandant tieto opatrenia neméze urobit’ ani pomocou inych o0s6b a poZiada mandatira, aby
_ ich urobil sdm, je mandatér na to povinny.

X.
SANKCIE A ZODPOVEDNOST ZA SKODU

10.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri neplneni akejkol'vek povinnosti mandatira vyplyvajlce;j z tejto
zmluvy alebo pri omeSkani s plnenim akejkol'vek povinnosti mandatéra vyplyvajicej z tejto zmluvy
alebo v pripade, Ze mandatér bude vykonavat’ svoju ¢innost’ v rozpore so zaviznymi STN a odbornymi
normami €1 prAvnymi predpismi platnymi v ase plnenia predmetu zmluvy, je mandatdr povinny
zaplatit’ mandantovi zmluvmi pokutu vo vy¥ke 300,- EUR za kaZdé jednotlivé poruSenie, resp, defi
omeskania, pridom tymto nie je dotknuté prdvo mandanta na nahradu Skody, ktord mu vznikla.
Zmluvné strany prehlasuji, Ze vySku zmluvnej pokuty povaZuj za primerant, pretoZe pri rokovaniach
o dohode o vyfke zmluvnej pokuty prihliadali na hodnotu avyznam touto zmluvnou pokutou
- zabezpetovanej zmluvnej povinnosti.

10.2 V pripade, Ze mandatir spsobi mandantovi porufenim svojich povinnosti alebo akymkolvek
inym sp&sobom Skodu, je povinny ju mandantovi nahradit’ v plnej vyike, ato bez ohladu na, &i
mandantovi vznikol nirok na zaplatenie zmluvnej pokuty alebo nie.

10.3 V pripade omeSkania mandanta s uhradenim odplaty mandatirovi o viac ako 30 dni, sa mandant
zavizuje zaplatit’ mandatdrovi irok z omeSkania z dlZnej &iastky vo vyske urlenej zdkonom €. 513/1991
Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorich predpisov.

104 Ziadna zo zmluvnych strin nezodpovedd za %kodu, ktord vznikne druhej zmluvnej strane
v stvislosti s realiziciou predmetu plnenia, ak ko Skode doflo pdsobenim vy$Sej moci, pripadne
okolnostami vyluéujicimi zodpovednost’. Pod vyrazom ,,vy5§ia moc” sa na Géely tejto zmluvy povazuji
akékol'vek pripady, ktoré nie si zivislé od vble zmluvnych strin aani ich zmluvné strany nemézu
ovplyvnit, napriklad Ziveiné pohromy, vojna, mobilizicia a podobne.




XL
ZAVERECNE USTANOVENIA

11.1 Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran a aéinnost ditom
nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle objedndvatela v zmysle § 47a zdkona &.
40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik v zneni neskor$ich predpisov.

11.2 Menit’ alebo dopliiovat’ text tejto zmluvy je moZné len formou pisomnych dodatkov,
podpisanych zmluvnymi stranami.

11.3 Ka?dd zo zmluvnych strin sa zavizuje, Ze neprevedie nijaké prava a povinnosti (zdvizky)
vyplyvajuce ztejto zmluvy, resp. ich &ast’ na iny subjekt bez predchadzajiiceho pisomného shhlasu
druhej zmluvnej strany. V pripade porufenia tejto povinnosti bude zmluva o prevode (postipent)
zmluvnych zaviizkov neplatnd. V pripade poru$enia tejto povinnosti jednou zo zmluvnych strdn, je
druha zmluvnd strana oprdvnend od zmluvy odstiipit, a to s G¢innost'ou odstiipenia ku diu, ked’ bolo
pisomné ozndmenie o odstipeni od zmluvy dorufené druhej zmluvnej strane.

11.4 Ak niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym & netéinnym, nedotyka sa to
ostainych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré zostadvaji platné a Géinné. Zmluvné strany sa v tomto pripade
zavizuju dohodou nahraditf neplatné alebo neudinné ustanovenie novym platnym a G¢innym
ustanovenim, ktoré najlepSie zodpovedd pdvodne zamyilanému adelu neplatného alebo neddinného
ustanovenia.

11.5 Zmluvné vztahy vyslovne neupravené touto zmluvou, alebo upravené len &iastodne sa budd
© riadit’ prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v zneni neskordich predpisov a sivisiacimi
vieobecne zaviznymi privnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

11.6 V pripade, ak bude podla tejto zmluvy potrebné doruovat inej zmluvnej strane aktikol'vek
pisomnost’, dorucuje sa tato pisomnost’ na adresu zmiluvnej strany uvedemi v Gvode zmluvy, dokial

nie je zmena adresy pisomne ozndmend zmluvnej strane, ktora pisomnost’ dorucuje. V pripade, ak sa:

pisomnost’ aj pri dodrZani tychto podmienok vrati nedorudend, zmluvné strany si dohodli, Ze u¢inky
dorudenia nastdvaji tretim dfiom po vriteni zasielky zmluvnej strane, ktord zdsielku doruuje.

11.7 Téato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, zktorych kaZdy ma hodnotu originaly,
pri¢om mandant obrZi 3 vyhotovenia a mandatir obdr# 1 vyhotovenie tejto zmluvy.

V Poltari diia Ll /12 ZD ”— Vo Zvolenskej Slatine dija 1170, I

............................................

Mandant: Mandatér:
Spojena skola AG - TR

Ing. Sofa CHRAST INOVA

26|ezméné 5 962 01 ZVOLENSI_(A/
Wr\

7 01 Po]tér IC0: 33 807 741

Mgr. Dusan Zdechovan Ing. Sofia Chrastinova
riaditel’ koly :

S




